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Sicherheitshinweise fur LRA CR1/3N Batterien Set
vonh 5

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf deines LRA CR1/3N Batterien Sets! Diese Batterien sind ideal fur
verschiedene Anwendungen und bieten eine zuverlassige Energiequelle. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass die Batterien nicht beschadigt sind, bevor du sie verwendest.

Halte die Batterien von Kindern fern, um das Risiko von Erstickung oder Verletzungen zu vermeiden.
¢ Verwende die Batterien nur fir die vorgesehenen Gerate.

Lagere die Batterien an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

Entsorge leere oder beschadigte Batterien umweltgerecht.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die Batterien nicht, wenn sie Anzeichen von Leckage, Rissen oder anderen sichtbaren Schaden
aufweisen.

¢ Mische keine neuen Batterien mit alten oder unterschiedlichen Batterietypen.

¢ Achte darauf, die Batterien mit der richtigen Polaritat (+/) einzusetzen.

¢ Vermeide den Kontakt mit Wasser oder anderen FlUssigkeiten.

¢ Bei Kontakt mit der Haut oder den Augen, spule diese sofort mit viel Wasser und suche gegebenenfalls
einen Arzt auf.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

Entferne die Batterien vorsichtig aus der Verpackung.

Uberpriife das Gerét, in das die Batterien eingesetzt werden sollen, auf korrekte Funktion.

Setze die Batterien in das Gerat ein, indem du die Polaritat (+/) beachtest.

Schalte das Gerat ein und Uberprife, ob es ordnungsgemal’ funktioniert.

Wenn das Gerat nicht funktioniert, entferne die Batterien und Uberprife sie auf Schaden oder falschen
Einbau.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Batterien gemal’ den drtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.

¢ Gib leere oder beschadigte Batterien an Sammelstellen ab, die fur die Entsorgung von Batterien
zugelassen sind.

¢ Vermeide die Entsorgung von Batterien im Hausmuill.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen zu den LRA CR1/3N Batterien, wende dich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast. Sie stehen dir gerne zur Verfiigung, um dir zu helfen.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewahrleisten. Achte immer darauf, die Richtlinien zu befolgen, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis
zu haben.



LRA CR1/3N Batteries Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the LRA CR1/3N Batteries Set of 5. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use of these batteries. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always store batteries in a cool, dry place, away from direct sunlight and heat sources.
Keep batteries out of reach of children and pets.

Do not expose batteries to water or other liquids.

Do not attempt to recharge nonrechargeable batteries.

Dispose of batteries properly and in accordance with local regulations.

Be aware of the expiration date on the battery packaging. Do not use expired batteries.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Do not mix old and new batteries or different types of batteries.

Ensure that batteries are inserted with the correct polarity (+ and ).

Do not shortcircuit the battery terminals.

Avoid puncturing or crushing batteries, as this may cause leakage or explosion.

If a battery is leaking, avoid contact with the fluid. Wear gloves and follow proper disposal procedures.
If a battery is damaged or shows signs of swelling, do not use it and dispose of it safely.

Instructions for Installation and Usage

1. Inserting Batteries:

o QOpen the battery compartment of your device.

o Insert the LRA CR1/3N batteries, ensuring the positive (+) and negative () terminals are aligned
correctly.

o Close the battery compartment securely.

2. Using the Device:

o Turn on your device as per the manufacturer's instructions.
o Monitor the device for any unusual behavior, such as overheating or abnormal sounds.

3. Replacing Batteries:

o When the device shows signs of low battery, turn it off and remove the batteries.
o Dispose of used batteries properly.
o Insert new LRA CR1/3N batteries following the insertion instructions above.

Disposal Instructions

¢ Do not throw batteries in the regular trash. Follow local laws and regulations for battery disposal.

¢ Many retailers and local recycling programs offer battery recycling services. Check with your local waste
management authority for options.

¢ If available, use designated battery recycling bins.



Contact Information for Further Support

For safety inquiries or concerns regarding the LRA CR1/3N Batteries, please contact your local distributor or
manufacturer. Ensure you have the product information ready for reference.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective experience with your LRA
CR1/3N Batteries. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Baterias
LRA CR1/3N Juego de 5

Introduccidn
Gracias por elegir las baterias LRA CR1/3N. Este producto ha sido disefiado para ofrecer un rendimiento éptimo

y seguro. Esta guia proporciona informacién importante sobre la seguridad y el uso adecuado de las baterias.
Por favor, lee atentamente todas las secciones para garantizar un uso seguro.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de utilizar las baterias en dispositivos compatibles.

Mantén las baterias fuera del alcance de los nifios y mascotas.

* No expongas las baterias a temperaturas extremas o a la humedad.

Evita el contacto con objetos metdlicos que puedan causar cortocircuitos.

No intentes abrir, perforar o modificar las baterias de ninguna manera.

Si notas cualquier signo de dafio en las baterias, no las utilices y deséchalas adecuadamente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Utiliza solo cargadores y dispositivos recomendados por el fabricante.

* No mezcles baterias de diferentes marcas o tipos.

¢ Deséchalas de acuerdo con las normativas locales sobre residuos peligrosos.

¢ Si una bateria se calienta o se hincha, retirala inmediatamente del dispositivo y colécala en un lugar
seguro.

e En caso de fuga, evita el contacto con la piel y los ojos. Lavate bien las manos y busca atencién médica si
€s necesario.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el dispositivo esté apagado antes de instalar las baterias.

o Abre el compartimento de las baterias segun las instrucciones del dispositivo.

o Inserta las baterias LRA CR1/3N en la orientacion correcta, siguiendo las marcas de polaridad (+ y
).

o Cierra el compartimento de las baterias de manera segura.

o Enciende el dispositivo para verificar que las baterias estén instaladas correctamente.

o Si el dispositivo no enciende, revisa la instalacién de las baterfas y asegUrate de que estén bien
colocadas.

o No dejes las baterias en el dispositivo cuando no esté en uso durante un largo periodo.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Las baterias LRA CR1/3N deben ser desechadas de acuerdo con las normativas locales sobre residuos
peligrosos.

¢ No las arrojes a la basura comun. Busca puntos de reciclaje o centros de recoleccién de baterias.

* Consulta las regulaciones locales para asegurarte de que estas desechando las baterias de manera
segura.



Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, por favor, contacta con el fabricante o
consulta el sitio web correspondiente. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de
compra.

Recuerda: Tu seguridad es lo mas importante. Si encuentras un producto que crees que puede ser peligroso,
repédrtalo a las autoridades competentes. Mantente informado sobre las actualizaciones de retiros a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité des Piles LRA CR1/3N Ensemble
de 5

Introduction
Merci d'avoir choisi les piles LRA CR1/3N. Ce guide te fournira des instructions de sécurité essentielles pour

garantir une utilisation s(re et efficace de ton produit. Il est important de suivre ces recommandations pour
éviter tout risque potentiel.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que les piles sont utilisées uniquement dans les appareils pour lesquels elles sont congues.

Ne mélange pas des piles de types ou de marques différentes.

Vérifie régulierement I'état des piles. Si elles sont endommagées ou présentent des signes de corrosion,
ne les utilise pas.

Garde les piles hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne jette pas les piles dans le feu ou ne les expose pas a des températures extrémes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Lorsque tu inséres les piles, respecte toujours la polarité (+ et ) indiquée dans le compartiment.

¢ Ne recharge pas des piles non rechargeables.

¢ En cas de fuite de liquide de la pile, évite tout contact avec la peau et les yeux. En cas de contact, rince
immédiatement a I'eau claire et consulte un médecin si nécessaire.

¢ Ne tente pas de démonter ou de modifier les piles.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation des Piles:

o Quvre le compartiment des piles de l'appareil.
o Insére les piles en respectant la polarité (+ et ).
o Ferme le compartiment des piles correctement.

2. Utilisation de I'Appareil:

o Allume I'appareil selon les instructions du fabricant.
o Surveille le fonctionnement de I'appareil pour détecter tout comportement anormal.
o Eteins I'appareil lorsque tu ne I'utilises pas pour prolonger la durée de vie des piles.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas les piles dans les ordures ménageres.
¢ Renseignetoi sur les points de collecte locaux pour le recyclage des piles.
¢ Suis les réglementations locales concernant I'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité des piles LRA CR1/3N, assuretoi de consulter les
ressources disponibles aupres de ton revendeur ou du fabricant.

En suivant ces instructions, tu contribues a garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation des piles
LRA CR1/3N. Merci de ta coopération.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Batterie
LRA CR1/3N Set di 5

Introduzione

Grazie per aver scelto le Batterie LRA CR1/3N. Questo manuale fornisce importanti informazioni sulla sicurezza,
I'uso e lo smaltimento di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni per garantire un
utilizzo sicuro e responsabile delle batterie.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che le batterie siano utilizzate esclusivamente per gli scopi previsti.

Non esporre le batterie a fonti di calore e flamme.

Non tentare di ricaricare batterie non ricaricabili.

Tenere le batterie lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Controllare regolarmente le batterie per segni di danneggiamento o perdite.

Non smaltire le batterie nell'indifferenziata; seguire le istruzioni di smaltimento riportate di seguito.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare batterie danneggiate o gonfie.

¢ Non cortocircuitare i terminali delle batterie.

¢ Non forare o danneggiare le batterie in alcun modo.

¢ In caso di contatto con la pelle o gli occhi, sciacquare immediatamente con acqua e consultare un
medico.

¢ Non mescolare batterie di tipi diversi o batterie nuove con batterie usate.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione delle Batterie:

o Aprire il compartimento delle batterie del dispositivo.
o Inserire le batterie seqguendo la polarita (+ e ) indicata nel compartimento.
o Chiudere il compartimento delle batterie in modo sicuro.

2. Uso delle Batterie:

o Utilizzare il dispositivo secondo le istruzioni del produttore.
o Monitorare I'uso delle batterie e sostituirle quando necessario.
o Non lasciare il dispositivo acceso quando non in uso per prolungare la durata delle batterie.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Le batterie devono essere smaltite in conformita con le normative locali sullo smaltimento delle batterie.
¢ Portare le batterie esauste presso i punti di raccolta designati per il riciclo delle batterie.
¢ Non smaltire le batterie nel normale rifiuto domestico.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare prodotti difettosi, si prega di contattare il produttore o il
rivenditore presso il quale & stato acquistato il prodotto. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello
e altre informazioni pertinenti.



Conclusione

Le Batterie LRA CR1/3N sono progettate per garantire prestazioni sicure e affidabili. Sequendo queste linee
guida di sicurezza, contribuirai a garantire un uso sicuro del prodotto. Per ulteriori informazioni o in caso di
domande, non esitare a contattare il tuo rivenditore o il produttore.



LRA CR1/3N Batterier Bruksanvisning for
Sikkerhet

Introduksjon

Takk for at du valgte LRA CR1/3N Batterier. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon om sikker bruk,
installasjon, og avhending av batteriene. Vennligst les ngye gjennom denne veiledningen for a sikre trygg bruk
og overholdelse av relevante sikkerhetsregler.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Batteriene er kun ment for bruk i kompatible enheter.

e Unnga a bruke batteriene i enheter som ikke er spesifisert av produsenten.

¢ Oppbevar batteriene utilgjengelig for barn og kjaeledyr.

Unnga kontakt med vaesker. Batteriene ma ikke utsettes for fuktighet.

Hvis batteriene er skadet, lekkende, eller viser tegn pa overoppheting, ma de ikke brukes.
Rapportere eventuelle usikre produkter eller hendelser til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Bruk alltid batteriene i henhold til produsentens spesifikasjoner.

¢ Unnga kortslutning av batteripolene.

lkke prgv a apne eller modifisere batteriene.

Unnga & kaste batteriene i apen ild eller varme kilder.

Sgrg for a bruke riktig type lader beregnet for LRA CR1/3N batterier.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Kontroller enheten: Fgr installasjon, sjekk at enheten er kompatibel med LRA CR1/3N batterier.
2. Installasjon:

o SIa av enheten fgr du installerer batteriene.

o Apne batteridekselet p& enheten.

o Sett inn batteriene i henhold til polaritetsmerking (+/).

o Lukk batteridekselet sikkert.
3. Bruk:

o SIa pa enheten for @ begynne & bruke den.

o Overvak enheten for tegn pa overoppheting eller unormal oppfersel.

o Bytt ut batteriene nar de er utladet eller ikke lenger fungerer som forventet.

Avhending av batterier

Batteriene ma ikke kastes sammen med vanlig husholdningsavfall.
Felg lokale retningslinjer for avhending av batterier.

Lever batteriene til en godkjent innsamlingsstasjon for farlig avfall.
Sgrg for at batteriene er tomme fgr avhending, hvis mulig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende LRA CR1/3N batterier, vennligst kontakt produsenten eller en
autorisert forhandler. Det er viktig & ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsforesparsel.

Vennligst oppbevar denne bruksanvisningen for fremtidig referanse. Sikkerhet er vart fagrsteprioritet, og vi
takker deg for a falge disse retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Baterii LRA CR1/3N
Zestaw 5 sztuk

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup baterii LRA CR1/3N. Niniejsza instrukcja bezpieczehstwa ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed potencjalnymi zagrozeniami. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Uzywaj baterii tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.

* Przechowuj baterie w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

¢ Nie narazaj baterii na dziatanie wysokich temperatur ani bezposredniego $wiatta stonecznego.
Unikaj kontaktu baterii z metalowymi przedmiotami, ktére moga spowodowac zwarcie.
Regularnie sprawdzaj stan baterii i nie uzywaj uszkodzonych lub wyciekajgcych produktéw.
Nie prébuj tadowad baterii, ktére nie sg przeznaczone do tadowania.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

» Baterie sg przeznaczone do uzytku tylko w urzgdzeniach, ktére sg zgodne z ich specyfikacja.
¢ Nie facz réznych typéw baterii w jednym urzadzeniu.

Trzymaj baterie z dala od dzieci i zwierzat domowych.

W przypadku potkniecia baterii natychmiast skontaktuj sie z lekarzem.

Jesli bateria wycieka, unikaj kontaktu z cieczg i postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Zidentyfikuj wtasciwy biegun (+/) w urzadzeniu.
o W16z baterie do gniazda, upewniajac sie, ze bieguny sg prawidtowo ustawione.
o Zamknij pokrywe urzadzenia, jesli jest dostepna.

2. Uzytkowanie
o Wtacz urzadzenie zgodnie z instrukcjami producenta.
o Monitoruj wydajnos$¢ urzadzenia i wymien baterie, gdy zauwazysz spadek wydajnosci.

o Po zakonczeniu uzytkowania, wyjmij baterie z urzadzenia, jesli nie bedg uzywane przez diuzszy
czas.

Instrukcje dotyczace utylizacji
* Nie wyrzucaj baterii do zwyktych odpadéw domowych.
e Zwrdc zuzyte baterie do punktu zbiérki odpadéw niebezpiecznych lub do sklepu, w ktérym je zakupites.

* Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji baterii, aby upewnic sie, ze postepujesz zgodnie z
obowigzujagcymi normami.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytanh lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, zalecamy kontakt z lokalnym



punktem sprzedazy lub producentem.

Podsumowanie

Prosimy o przestrzeganie powyzszych instrukcji, aby zapewni¢ sobie oraz innym uzytkownikom bezpieczenstwo
podczas korzystania z baterii LRA CR1/3N. Regularne sprawdzanie stanu baterii oraz stosowanie sie do
wytycznych dotyczgcych uzytkowania i utylizacji pomoze unikng¢ potencjalnych zagrozen.



LRA CR1/3N Batteries Turvallisuusohjeet

Johdanto

LRA CR1/3N paristot ovat turvallisia ja luotettavia energialahteita erilaisten laitteiden kayttéon. Tama opas
tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa paristoja turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta paristot ovat oikeanlaisia laitteellesi ennen kayttda.
Al3 kayta vahingoittuneita tai vanhentuneita paristoja.

Sailyta paristot lasten ulottumattomissa.

Al3 altista paristoja korkeille lampétiloille tai kosteudelle.

Tarkista saanndllisesti paristojen kunto ja vaihda ne tarvittaessa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

e Kayta vain suositeltuja paristoja laitteissasi.

¢ Varmista, etta paristot on asennettu oikein (+ ja napojen mukaisesti).
Al3 sekoita uusia ja vanhoja paristoja tai eri valmistajien paristoja.
Al3 yrita ladata paristoja, jotka eivat ole ladattavia.

Jos paristo vuotaa, kasittele sita varovasti ja valta ihokosketusta.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Poista paristot pakkauksesta ja tarkista, etta ne ovat ehjia.

Avaa laitteen paristokotelo ja aseta paristot oikeaan suuntaan.
Sulje paristokotelo huolellisesti.

Kaynnista laite ja varmista, ettd se toimii oikein.

Jos laite ei toimi, tarkista paristojen asennus ja vaihda tarvittaessa.

Havitysohjeet
o Al heité kaytettyja paristoja tavalliseen roskakoriin.
¢ Vie kaytetyt paristot kerayspisteeseen tai kierratyskeskukseen.
¢ Noudata paikallisia saantdja ja ohjeita paristojen havittamiseksi.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta
kaikki kysymyksesi kasitelladn nopeasti ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for LRA CR1/3N Batterier
Setom 5

Introduktion

Tack for att du valt LRA CR1/3N Batterier. Denna manual innehaller viktiga sékerhetsanvisningar och riktlinjer
for korrekt anvandning och hantering av produkten. Vanligen 13s igenom dessa instruktioner noggrant for att
sakerstalla en saker och effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Hall produkten utom rackhall for barn och husdjur.

Kontrollera batterierna regelbundet for tecken pa skador eller lackage.
Anvand endast batterier av samma typ och marke i dina enheter.

Folj lokala foreskrifter for avfallshantering och atervinning av batterier.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Undvik att kortsluta batterierna genom att placera dem i kontakt med metallféremal.

Anvand inte skadade eller Idckande batterier. Om ett batteri Iacker, hantera det med forsiktighet.
e Forvara batterierna pa en sval och torr plats, skyddade fran direkt solljus och varme.

Ladda inte batterierna om de inte ar avsedda for det. LRA CR1/3N ar ickeladdningsbara batterier.
Om batteriet svaller eller férandrar form, sluta anvéanda det omedelbart.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o

Oppna batterifacket pa din enhet.

Kontrollera polariteten (+ och ) i batterifacket.
Satt in LRA CR1/3N batteriet med ratt polaritet.
Stang batterifacket ordentligt.

[¢]

[¢]

o

2. Anvandning:

o Nar du har installerat batterierna, sld pa enheten for att sakerstalla att den fungerar korrekt.
o Om enheten inte fungerar, kontrollera att batterierna ar korrekt installerade och att de inte ar
urladdade.

Avfallsanvisningar

e LRA CR1/3N batterier ska inte kastas i hushallsavfall.

e Lamna in anvanda batterier pa en atervinningsstation eller en plats som ar avsedd fér insamling av
batterier.

¢ Kontrollera lokala foreskrifter for att sakerstalla korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av LRA CR1/3N Batterier, vanligen kontakta
tillverkaren eller besoék var hemsida. Det ar viktigt att du far ratt information och stdd for att sakerstalla en
saker anvandning av produkten.



Vi tackar for att du valt LRA CR1/3N Batterier. Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner bidrar du till en
saker och effektiv anvandning av produkten.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro LRA
CR1/3N Baterie Sada 5 kusti

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili LRA CR1/3N Baterie Sada 5 kus(. Tento dokument poskytuje dlleZité informace o
bezpeéném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecnost a
optimalni vykon baterii.

Obecné bezpecnostni pokyny

* VZdy pouZzivejte baterie podle pokyn{ vyrobce.

Uchovavejte baterie mimo dosah déti a domacich zvirat.

¢ Nepouzivejte poSkozené nebo vyteklé baterie.

Vyvarujte se kontaktu baterii s vodou a vlhkosti.

Nezkracujte obvody ani neprovadéjte Upravy na bateriich.

Nesnazte se baterie otevirat nebo poskodit.

V pfipadé poskozeni nebo Uniku baterie okamzité pfestafte pouzivat.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda jsou baterie spravné nainstalovany v zafizeni.
Pouzivejte pouze doporucené nabijecky a zafizeni pro nabijeni.

Nezanechavejte baterie v nabije¢kach na prilis dlouho.

Pokud se baterie zahfiva, okamzité je vyjméte z zafizeni a nechte je vychladnout.
Nepouzivejte baterie v extrémnich teplotach nebo vlhkosti.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Otevrete kryt zafizeni, do kterého chcete baterie nainstalovat.
Zkontrolujte polaritu (+ a ) baterii a ujistéte se, ze je spravné umistite.
Vlozte baterie do zafizeni a zavrete kryt.

Pfi prvnim pouziti zkontrolujte, zda zafizeni spravné funguje.

Pokud se zafizeni nespusti, zkontrolujte baterie a jejich umisténi.

ukhwnNeE

Pokyny pro likvidaci

Baterie nikdy nevyhazujte do bézného odpadu.

Vzdy je likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

V pripadé potieby se obratte na mistni sbérné misto pro nebezpecny odpad.
e Zvazte recyklaci baterii v urCenych sbérnych mistech.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se prosim obratte na vyrobce nebo
autorizovaného prodejce. VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani LRA CR1/3N Baterii Sada 5 kusu.
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